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Интернет позволяет вывести бизнес на мировой уровень. Но чтобы добиться этого
необходимо не только разместить веб-проект на доступной для широкой географии
площадке, но и устранить языковой барьер, выполнив качественный перевод контента.
Бесплатные онлайн-приложения не дадут высоких результатов. Обращаться нужно к
специалистам. Сервис можно заказать на сайте kenaztranslations.com, где
предоставляются комплексные услуги.          
  Что включают в себя услуги профессионального перевода
веб-проектов
  
  

  
  Услуги профессионалов включают в себя перевод контента на различные языки. В
перечень наиболее распространенных вариантов входят английский, китайский,
арабский, японский, немецкий, русский. Специалисты предлагают и сопутствующую
помощь:   
     
    -  локализацию (перевод с учетом диалекта и специфики языка в определенных
регионах);   
    -  редактуру и корректировку текстов для придания им читабельности и грамотности;
 
    -  проверку верстки;  
    -  подготовку материалов к публикации;  
    -  лингвистические профессиональные консультации.  

  
  Выполняя профессиональный перевод, специалисты учитывают выбранные заказчиком
СЕО-инструменты и прочие средства для продвижения. Здесь соблюдаются нормы и
правила, относительно уникальности, спама, водности текстов. Такой подход позволяет
вывести веб-проект на новый уровень и представить его в ТОПах в других странах. На
сайте https://www.kenaztranslations.com/  агентство переводов Kenaz предлагает
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познакомиться с перечнем предоставляемых услуг.
 
  Алгоритм предоставления и преимущества услуг
  
  

  
  Обращение к профессионалам гарантирует комплексный подход. Он обеспечивает
достижение большого списка неоспоримых преимуществ.   
  Как выполняется перевод сайтов
  
  Сервис включает в себя оценку и запуск проекта на иностранной площадке. Далее
осуществляются:   
     
    -  подготовка пакета файлов;  
    -  перевод, корректура и адаптация материалов;  
    -  проверка качества и согласование с клиентом;  
    -  компоновка.  

  
  При необходимости у специалистов можно заказать последующее обслуживание
веб-проекта, потребуется которое при его развитии. Последние осуществляют перевод
не только сайтов, но и приложений. Тут соблюдаются аналогичные перечень и
последовательность действий.   
  Преимущества профессионального перевода  
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    Услуги профессионалов трудно переоценить. Для перевода в компанию приглашаютсяне просто опытные лингвисты, а люди с творческим и креативным мышлением, умеющиекачественно обрабатывать тексты, знающие правила оптимизации, владеющие разнымидиалектами.     Важными преимуществами экспертных услуг являются высокая скорость реализациипоставленных задач, их комплексность, относительно невысокая стоимость.
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